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ISTEPINNA PÖÖRAMINE
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Keerake protseduurilaua istepinna pööramiseks üht käsiratastest (need asuvad 
istepinna kummalgi küljel) ja pöörake protseduurilaud soovitud asendisse. Iga 90° 
juures on tunda piirikut. 
RUCK®-i protseduurilaud STELLA 3s võimaldab kaht tööviisi. 

Selle tööviisi juures pööra-
takse protseduurilaud vaid 
külgmise jalavanni jaoks 
lühiajaliselt algasendist kõr-
vale. Seejuures keeratakse 
käsiratas pärast umbes 1/4 
pööret tagasi. Nii fikseerub 
laud tagasipööramisel alga-
sendisse. Protseduuri teosta-
ja liigub paremalt alustades 
ümber oma patsiendi.

Kui käsiratas keerata kuni 
piirikuni, saab protseduu-
rilauda suvaliselt tihti üle 
algasendi pöörata, ilma et 
see seejuures fikseeruks. 
See tööviis on eelistatud, 
kui protseduuri teostaja 
soovib oma patsiendi jalgu 
protseduuri ajal erinevates-
se asenditesse seada.

01. Töötamine algasendis;
       

02. Vaba pööramine.

KÕRGUSE REGULEERIMINE 
Vajutage nuppu [1] ja tõsteseade liigub üles. 
Vastassuunas liigutamiseks vajutage nuppu 
[2]. Seeläbi liigub tõsteseade taas alla. 

ISTME JA SELJAOSA KALDE REGU-
LEERIMINE 
Kasutaja vajutab nuppu [3] ning istme- ja 
seljaosa liiguvad taha. Vastassuunas lii-
gutamiseks vajutage nuppu [4]. Sellega 
viiakse istme- ja seljaosa taas püstisesse 
asendisse.

Ärge koormake jalglülitit kogu ke-
haraskusega, see võib põhjustada 
nuppude kahjustusi! 

JALGLÜLITIT EI TOHI LOPUTADA 
VOOLAVA VEE ALL EGA PANNA 
VETTE. LÜLITI EI PRUUGI PÄRAST 
ENAM TOIMIDA! 

71 2 3 4

PUHASTAMINE 
RUCK®-i protseduurilaua STELLA 3s jalglüliti on IP X6 kohaselt kaitstud tolmu ja 
niiskuse sissetungimise eest. Kasutage puhastamiseks ja desinfitseerimiseks RUCKi 
pinnadesinfitseerimislappe, meditsiinitoode, alkoholivaba (tootenr 2967002, tootenr 
2967102 või tootenr 2967202). Pidage kinni toimeaegadest vastava märgistuse järgi.

                                  KÄSITSEMINE 25| KASUTAMINE – JALGLÜLITI
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KÄIVITAMINE PÄRAST JALGLÜLITI VAHETAMIST VÕI HOOLDUST 
Vajutage samal ajal nuppu [2] ja nuppu [3] ja hoidke neid all. Juhtseade käivitatakse. Käivitamise 
ajal kõlab mitu lühikest signaalheli. Laske nupp uuesti lahti, kui vähemalt 3 sekundi jooksul pole 
heli enam kuulda olnud. Kõik elektrimootorid tuleb nüüd üks kord nuppudega [1] kuni [4] maksi-
maalsesse ja minimaalsesse asendisse liigutada. Seejärel on protseduurilaud taas kasutamiseks 
valmis.

72 3
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26| KÄSITSEMINE KÄSITSEMINE 27| 

Protseduurilaua pööramine
Ohutuse tagamiseks tohib protseduurilauda pöörata ainult alumises is-
tumisasendis. Lamamisasendis ei tohi lauda enam pöörata. 	

111

2

SÄÄRTE JA JALGADE TOE REGULEERIMINE
Optimaalse ergonoomilise tööviisi jaoks seatakse patsiendi säär või jalg mit-
messe asendisse. Selleks saab säärte ja jalgade tuge mitmel viisil regulee-
rida.

SÄÄRTE JA JALGADE TOE ALLAPÖÖRAMINE
Selleks et te ei peaks oma patsiendi jala koguraskust ise tõstma, on teile 
abiks võimsad gaasisurvevedrud. Sääre- ja jalatugede reguleerimiseks vaju-
tage vabastit (1) ning valige soovitud asend (2). Gaasisurvevedrud hoiavad 
seda asendit stabiilselt. 

1
2

(1) Vabastage kinnitushoob, (2) seadke jalatugi soovitud asendisse, seejärel 
sulgege kinnitushoob (1) uuesti.

JALARULLI VÄLJATÕMBAMINE

KINNITUSHOOVA REGULEERIMINE
 Selleks, et muuta kinnitushoova asendit ilma seejuures jalarulli vabastamata, te-
gutsege punktides (1) kuni (4) näidatud viisil. See reguleerimismeetod on siis ka-
sulik, kui kinnitushoob on pärast fikseerimist asendis, mis takistab tööd. (1) Haa-
rake selleks kinnitushoovast. (2) Vajutage pöidlaga nuppu – tõstke kinnitushooba. 
(3) Seadke kinnitushoob soovitud asendisse. (4) Vabastage nupp taas.

1 42 3

Paremal näete kaht 
erinevat protseduuri 
asendit. Küünte lühen-
damine ja seejuures 
nahapaksendi eemal-
damine, eriti just kanna 
juures (ragaadid).
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28| KÄSITSEMINE KÄSITSEMINE 29| 

Kui vajate rohkem ruumi jalarullide vahel, pakub teile RUCK®-i protseduuri-
laud STELLA 3s uusi võimalusi. Nutikas pööramismehhanism (kasutamis-

JALARULLI PÖÖRAMINE

1 2

harjumuste toega) pakub teile lisaruumi, ilma et seejuures oleks vaja kaotada 
gaasisurvevedrude tuge. Selleks kergitage soovitud jalarulli (1) ja pöörake 
180° väljapoole. Jalarull fikseerub seejärel kindlalt taas pööratud asendis ja 
võimaldab täpset töötamist. Patsiendi jaoks on väga mugav võimalus toeta-
da nurga all olevat jalga küljele. 
See pakub turvatunnet ja annab teile protseduuri jaoks lisaruumi.

Jalarulli pööramiseks tuleb see punktis „JALARULLI VÄLJATÕM-
BAMINE“ – lk 27 kirjeldatud viisil välja tõmmata ja seejärel kinnitus-
hoovaga taas fikseerida. 

Jalarull tuleb enne kasutamist alati fikseerida!

1

Olenevalt teie patsiendi jala asendist saab sääretuge reguleerida, et istumine 
oleks veelgi mugavam.

SÄÄRE TOE PÖÖRAMINE

PEATOE SUJUV REGULEERIMINE

1

2

Vabastage peatoe sujuvaks reguleerimiseks käsiratas (1). Seadke peatugi 
(2) asendisse ja fikseerige käsiratas (1) uuesti. Soovi korral saab peatoe ka 
täielikult eemaldada.



F Ü R  F U S S  U N D  P F L E G E F Ü R  F U S S  U N D  P F L E G E

8020737 IKasutusjuhend Protseduurilaud STELLA 3s | REV 06 | läbi vaadatud 18.01.2023 8020737 IKasutusjuhend Protseduurilaud STELLA 3s | REV 06 | läbi vaadatud 18.01.2023

30| 31| HOOLDUS | PUHASTAMINE | DESINFITSEERIMINE

Hooldus
Meditsiinitoote ohutu ja nõuetekohase töö tagamiseks tuleb RUCK®-i 
protseduurilauda STELLA 3s hiljemalt 24 kuu möödudes RUCKI 
TEENINDUSES hooldada. Hoolduse käigus tehakse standardile DIN 
EN 62353 vastav elektriline ohutuskontroll.
Võtke selleks ühendust RUCKI TEENINDUSEGA. 

Hoolduse ja remondi tegemine
Hooldust ja remonti tohivad teha ainult tootja volitatud spetsialistid.

Kõigi nimetatud punktide eiramise või mittetäitmise korral kaob igasu-
gune õigus esitada garantii-/vastutusnõudeid nii materiaalse kahju kui 
ka inimvigastuste korral.

Kasutada tohib ainult originaalvaruosi.

PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE  I 31

	   �Kunstnaha ja pindade valest hooldusest põhjustatud kahjustuse oht  

Iga kord pärast protseduuri desinfitseerige kontaktpindu RUCKi pinnadesinfitseerimis-
lappidega, meditsiinitoode, alkoholivaba (tootenr 2967002, tootenr 2967102 või tootenr 
2967202). 
Nõuanne: kasutage ühekordseid katteid, nii väldite naha otsest kontakti (kehaomane 
rasu ja higi on osaliselt küllaltki agressiivsed) kunstnahaga ning lisaks kaitsete seda.

Puhastage kunstnahast pindu niiske lapiga ning hooldage RUCKi kunstnaha puhas-
tus- ja hooldusvahendiga (tootenr 2947001). Pidage kinni desinfitseerimisvahendite 
toimeaegadest tootemärgistuse järgi. 

Kunstnaha ja puitpindade valest hooldusest põhjustatud kahjustuse oht. Ärge kasutage 
kontsentreeritud desinfitseerimis-, lahustamis- või puhastusvahendeid ega alkoholisisal-
dusega vedelikke (alkoholisisaldus > 50%). Ärge kasutage desinfitseerimispihusteid.

Jälgige kindlasti, et kasutatavad puhastustarvikud oleksid puhtad. Kui puhastusvahendi-
tesse on ladestunud mineraalne mustus, nagu liiva- ja tolmuterad, võib see pinna rikku-
da. Ärge kasutage abrasiivseid vahendeid, nagu küürimispiima, puhastuskäsnu vms, mis 
võivad sisaldada abrasiivseid osakesi. Väljavoolanud vedelike jäägid tuleb pinnalt pehme 
lapiga viivitamata eemaldada.

Kasutage pindade mittekahjustavaks puhastamiseks pehmet puuvillalappi või pindu 
mittekahjustavat RUCK®-i mikrokiudlappi (tootenr 29616), mis sobib ka puitpindade-
le. Ettevaatust! Muudel kunstkiust puhastuslappidel võib olla abrasiivne toime ja need 
võivad seega pinda kahjustada. 
Aja jooksul võivad pindadele tekkida väikesed kasutusjäljed. Need paistavad olenevalt 
värvist ja valgusoludest enam või vähem silma. Need ei kujuta endast kasutusväärtuse 
vähenemist, vaid neid ei saa – nagu iga pinna puhul – igapäevatöös esineva kulumise 
tõttu vältida. Garantii alla ei kuulu põhimõtteliselt plekid või määrdumine, mille on põhjus-
tanud pinda kahjustada võivad vedelikud (näiteks taruvaik, teepuuõli, kloorisisaldusega 
puhastusvahendid jms).

RUCK SERVICE 

HELLMUT RUCK GmbH
Daimlerstraße 23

D-75305 Neuenbürg
tel: +49 (0)7082 944 22 55

faks: +49 (0)7082 944 22 59
e-post: service@hellmut-ruck.de
internet: www.hellmut-ruck.de
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32| PEATÜKI PEALKIRI DESINFITSEERIMINE, PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE 33| 

	   Haiguste edasikandmise oht! 

Ebapiisava desinfitseerimise tagajärjel võivad haigused üle kanduda. Järgige kind-
lasti riikliku vastutava hügieeni ja desinfitseerimise ekspertide rühma nõudeid. 

Desinfitseerige toodet regulaarselt. 

Järgige seejuures juhiseid leheküljel 31.

 

	    Polstri värvimuutus riiete mõjul 

Riided, nt teksad, võivad polstripindade värvi muuta. Võimaluse korral proovige 
värvijääke pinnalt ettevaatlikult eemaldada RUCK®-i mikrokiudlapiga (tootenr 29616) 
ja RUCK®-i kunstnaha puhastus- ja hooldusvahendiga (tootenr 2947001). Üldiselt ta-
sub võimaluse korral alati kasutada ühekordseid kaitsekatteid. Pärast puhastamist ja 
desinfitseerimist tuleb pindasid enne järgmist protseduuri korralikult õhutada. Laske 
selleks pinna desinfitseerimisvahendil tootja juhiseid järgides täielikult kuivada, kuid 
vältige kuivatamist pühkimisega.

32| PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE

Keskkonna ohustamine!

Vale jäätmekäitlus ohustab meie keskkonda.

>>> �RUCK®-i protseduurilaud STELLA 3s tuleb kasutusea lõpus viia sobi-
vasse jäätmete tagastuskohta!

>>> �Summutid, gaasisurve- ja gaasitõmbevedrud on rõhu all. Neid ei tohi 
avada ega kuumutada. Need on täidetud õliga, mida tuleb käidelda 
jäätmeseaduse järgi.

Plahvatusoht!
RUCK®-i protseduurilaua STELLA 3s kasutamine plahvatusohtlikes 
ruumides võib põhjustada plahvatuse.

Varuosad 

Tootenr 10389	kahevärviline terviklik polstrikomplekt
Tootenr 10395	ühevärviline terviklik polstrikomplekt

	 Tarnitav värvides türkiissinine (01), hall (02), kohvipruun (03),
	 liivkollane (04), valge (05), bambusroheline (06), mündiroheline (07), 	
	 baltisinine (08), orhideelilla (09) ja mangokollane (10).

Rohkem varuosi saate RUCKI TEENINDUSEST.

Ka muude küsimuste korral pöörduge RUCKI TEENINDUSE POOLE.

Telefon 	+49 (0)7082 944 22 55 
Faks	 +49 (0)7082 944 22 59

E-post	 service@hellmut-ruck.de

VARUOSAD

JÄÄTMEKÄITLUS
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34| PEATÜKI PEALKIRI TEHNILISED ANDMED | PROTSEDUURIASENDID 35| 

Pealeminekukõrgus					     53 cm

Kõrgeim istumisasend				    100 cm

Sääretoe kõrgeim asend			   138 cm

Istme laius					     55 cm

Istme sügavus 						      48 cm

Jala- ja peaosa kogupikkus väljatõmmatuna	 210 cm

Sama sisselükatuna	 174 cm

Kogulaius koos käetugedega			                         82 cm

Kogukaal	 140 kg

Vooluvõrgu andmed		  100–240 V AC, 50/60 Hz +/–10%  

Kaitsme tüüp		  CO 61

Kaitseaste 						      IP 20

Sisselülitatud olek	 10% (= 2 min SEES / 18 min VÄLJAS)

Maksimaalne kandevõime		  200 kg

Polstri värv	 1-värviline/2-värviline

Garantii	 2 aastat

Elektromagnetiline mõju

Ei saa välistada, et täiendavate elektriseadmete kasutamisega 
võivad esineda elektromagnetilised häired/mõjud.

34| TEHNILISED ANDMED | PROTSEDUURIASENDID

82 cm 172 - 202 cm

89 cm

138 cm

202 cm

82
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36| POLSTRI VAHETAMINE GARANTII 37| 
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RUCK®-i protseduurilaua STELLA 3s polst-
reid saab ükshaaval vahetada: (1) peaosa (2), 
seljaosa ja (3) istmeosa polstrid on toruraami 
külge kinnitatud tiibkruvidega.  
Seljaosa polstri (2) paigaldamiseks tuleb es-
malt eemaldada kate (4), mis on kinnitatud nel-
ja kruviga ja korkidega.
Istmeosa polstri (3) paigaldamiseks tuleb ist-
meosa maksimaalselt kallutada.
Ka peaosa kinnitatakse tiibkruvidega, kui kate 
(5) on lihtsa tõmbamisega eemaldatud.

www.hellmut-ruck.de

Videosoo-
vitus

Polstri vahetamine

		  Polstri vahetamise soovitus

Kuna protseduurilaudade polstrid on alati suure koormuse all, soovitame vahetada 
umbes pärast kolme aastat (tavalise kasutamise korral).

GARANTII

Tootele kehtib 2-aastane garantii. Garantii alla ei kuulu pindade, rullikute jms ning 
teiste liikuvate osade tavapärane kulumine. Kasutusjäljed, vananemisest ja tööeast 
tingitud kasutus- ning kulumisnähud, mis tulenevad tavalisest, protseduurilaua toi-
mivusväärtustele ja iseärasustele vastavast kasutusest, on lepingukohased ega ole 
õiguslikus mõttes puudused.

Garantii kehtib alates kuupäevast, mil esmaklient toote ostab. Ostukuupäeva tuleb 
tõestada ostutõendiga. Garantii raames remondib HELLMUT RUCK GmbH rikkis 
toote tasuta või asendab selle (RUCK otsustab, kumba lahendust kasutada). See 
eeldab, et rikkis toode saadetakse koos ostutõendiga saatja omal kulul. Välismaal 
esitatud kaebuste eest vastutavad sealsed esindused. Kahtluse korral pidage enne 
tagasisaatmist RUCKiga nõu.

Garantii kaotab kehtivuse, kui tuvastame, et vea põhjuseks oli oskamatu või vale 
paigaldamine või käsitsemine, kasutusjuhendi eiramine, väline mõju või lubamatu 
remontimine või muutmine.

Garantii piirdub toote remontimise või väljavahetamisega. Sellest kaugemale ulatuv 
vastutus (eriti käibe või kasumi kaotus) on välistatud. Kui selgub, et tegu on veaga, 
mis ei kuulu garantii alla, või kui garantiiaeg ei kehti enam, peab kontrollimise ja 
remontimise kulud kandma klient.

Jätame endale õiguse teha muudatusi ja kalduda tehnilisest teostusest kõrvale.
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38| ELEKTROMAGNETILINE ÜHILDUVUS

OHUTUSJUHISED

RUCK®-i protseduurilaua STELLA 3s häiringud ja häiringukindlus vastavad 
tüüpilises kliinilises keskkonnas kasutatavatele mitte elupäästvatele seadme-
tele esitatavatele nõuetele.

               Elektromeditsiiniliste seadmete elektromagnetilise ühilduvuse stan	
	 dardi EN 60601-1-2 alusel peame juhtima tähelepanu alljärgnevale.	
	 • Meditsiinilistele elektriseadmetele kehtivad erilised ettevaatusabi	
	 nõud elektromagnetilise ühilduvuse tagamiseks ja kasutuselevõtul 	
	 tuleb järgida käesoleva kasutusjuhendi nõudeid. 
	  
	 • Kaasaskantavad ja mobiilsed kõrgsageduslikud sideseadmed 	
	 (sh tarvikud, nagu antennikaablid ja välised antennid) võivad medit	
	 siiniliste elektriseadmete tööd mõjutada. Sellised seadmed peavad 	
	 käitamise ajal olema RUCK®-i protseduurilauast STELLA 3s ja selle 	
	 osadest vähemalt 30 cm kaugusel. 
	 Vastasel korral ei saa välistada probleeme seadme toimimisel.		
	 Vt ka – 8.2 Elektromagnetilise ühilduvuse teave 
	 EN 60601-1-2 kohaselt 

	 Toitejuhe võib põhjustada kägistamist. Ärge lubage lapsi seadme 	
	 juurde.

	 Kodus kasutamisel võib toitejuhe kahjustada saada, näiteks kodu	
	 loomade tõttu, see kujutab endast ohtu. 
	 Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt ja eemaldage kahjus	
	 tatud toitejuhtme korral seade vooluvõrgust.

	 Kaitske seadet kahjurite eest, selleks kontrollige seadet regulaar	
	 selt ja puhastage vajaduse korral.

	 Pidage kinni seadme kasutamise ja transportimise juhistest.

KESKKONNATINGIMUSED

Keskkonnatemperatuur ja niiskus (mittekondenseeruv)

käitamisel +5 °C kuni +40 °C ja 30% kuni 75% 
niiskus (mittekondenseeruv)

transportimisel ja ladustamisel –10  °C (suhtelise õhuniiskuse kont-
rollita) kuni 50 °C (kui suhteline õhu-
niiskus on 15% kuni 93%, mittekon-
denseeruv)

õhurõhk 700 hPa (≈ 3000 m üle merepinna) 
– 1060 hPa

ELEKTROMAGNETILINE ÜHILDUVUS 39| 

Suunised ja tootja deklaratsioon – elektromagnetilised häiringud

RUCK®-i protseduurilaud STELLA 3s on ette nähtud kasutamiseks all kirjeldatud keskkonnas. 
RUCK®-i protseduurilaua STELLA 3s klient või kasutaja peab veenduma, et seda kasutataks 
sellises keskkonnas.

Häiringu mõõtmine Kattuvus Elektromagnetiline keskkond – suunised

Kõrgsageduslikud 
häiringud 

CISPR 11 järgi

grupp 1 RUCK®-i protseduurilaud STELLA 3s kasu-
tab kõrgsageduslikku energiat ainult sisemi-

seks talitluseks. Seega on selle kõrgsagedus-
lik häiring väga väike ja on ebatõenäoline, 

et see mõjutaks lähedalolevaid elektroonilisi 
seadmeid.

Kõrgsageduslikud 
häiringud 

CISPR 11 järgi

klass B RUCK®-i protseduurilaud STELLA 3s sobib 
kasutamiseks kõikides kohtades, sealhulgas 
eluruumides ja sellistes kohtades, millel on 
vahetu ühendus avaliku elektrivõrguga, mis 

varustab ka elamiseks kasutatavaid hooneid.Vooluharmoonikute kiir-
gus IEC 61000-3-2 järgi

klass A

Pingekõikumiste 
häiringud / värelus IEC 

61000-3-3 järgi

on vastavuses
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Suunised ja tootja deklaratsioon – elektromagnetiline häiringukindlus

RUCK®-i protseduurilaud STELLA 3s on ette nähtud kasutamiseks allpool näidatud elektromagnetilises 
keskkonnas. RUCK®-i protseduurilaua STELLA 3s klient või kasutaja peab veenduma, et seda kasutatakse 
sellises keskkonnas. 

Häiringukindlu-
se kontrollid

IEC 60601 kontrolli lävi Vastavuse tase Elektromagnetilise keskkonna 
suunised

Staatilise elektri 
laeng (ESD)  

IEC 61000-4-2 
järgi

kontaktlaeng: ±8 kV
laeng õhu kaudu: ±2 kV, 

±4 kV, ±8 kV, ±15 kV  

kontaktlaeng: ±8 kV
laeng õhu kaudu: ±2 kV, 

±4 kV, ±8 kV, ±15 kV

Põrandad peavad olema 
puidust või betoonist või olema 
kaetud keraamiliste plaatidega. 
Kui põrand on kaetud sünteeti-
lise materjaliga, peab suhteline 

õhuniiskus olema vähemalt 
30%.

Traadita 
sideseadmete 

raadiosagedus-
likud lähedus-

väljad 
(IEC 61000-4-3 

järgi) 

385 MHz; impulsi modulat-
sioon: 18 Hz; 27 V/m 

450 MHz, impulsi modulat-
sioon: 18 Hz; 28 V/m 

710, 745, 780 MHz; impulsi 
modulatsioon: 217 Hz; 

9 V/m 
810, 870, 930 MHz; impulsi 

modulatsioon: 18 Hz; 
28 V/m 

1720, 1845, 1970 MHz; im-
pulsi modulatsioon: 217 Hz; 

28 V/m 
2450 MHz; impulsi modulat-

sioon: 217 Hz; 28 V/m; 
5240, 5500, 5785 MHz; im-
pulsi modulatsioon: 217 Hz; 

9 V/m 

385 MHz; impulsi modulat-
sioon: 18 Hz; 27 V/m 

450 MHz, impulsi modulat-
sioon: 18 Hz; 28 V/m 

710, 745, 780 MHz; impulsi 
modulatsioon: 217 Hz; 

9 V/m 
810, 870, 930 MHz impulsi 

modulatsioon: 18 Hz; 
28 V/m 

1720, 1845, 1970 MHz; im-
pulsi modulatsioon: 217 Hz; 

28 V/m 
2450 MHz; impulsi modulat-

sioon: 217 Hz; 28 V/m; 
5240, 5500, 5785 MHz; im-
pulsi modulatsioon: 217 Hz; 

9 V/m 

Kui kasutada teisi tarvikuid, muundureid ja juhtmeid, mis pole selle seadme tootja 
poolt määratud ega kasutada antud, võib tagajärjeks olla elektromagnetiliste häirin-
gute suurenemine, seadme väiksem elektromagnetiline häiringukindlus ja talitlushäi-
red.

Seadet ei tohiks kasutada teiste seadmete vahetus läheduses või teiste seadmetega 
virnastatult, kuna tagajärjeks võivad olla talitlushäired. Kui eelnimetatud viisil kasuta-
mine pole siiski välditav, tuleb seda seadet ja läheduses asuvaid seadmeid jälgida, et 
veenduda nende nõuetekohases töötamises.

Kiired ajutised elektrili-
sed häiringusuurused 

/ pursked  
IEC 61000-4-4 järgi

Toitejuhtmed: 2 kV; 
100 kHz kordus-

sagedus
Sisend- ja väljund-
juhtmed: 1 kV; 100 
kHz kordussagedus

Toitejuhtmed: 2 kV; 
100 kHz kordussa-

gedus
Sisend- ja väljund-
juhtmed: 1 kV; 100 
kHz kordussagedus

Toitepinge kvaliteet peab vastama 
tavalisele äri- ja haiglakeskkonnale.

Pingepiigid (pingeim-
pulsid) 

IEC 61000-4-5 järgi

L-N: 1 kV L-N: 1 kV Toitepinge kvaliteet peab vastama 
tavalisele äri- ja haiglakeskkonnale.

Pingelangused, lühia-
jalised katkestused ja 
toitepinge kõikumised  
IEC 61000-4-11 järgi

0% UT 0,5 periood-
iks 8 faasinurga 

puhul
0% UT 1 perioodiks 

0° puhul
70% UT 25/30 peri-

oodiks 0° puhul
0% UT 250/300 

perioodiks 0° puhul

0% UT 0,5 periood-
iks 8 faasinurga 

puhul
0% UT 1 perioodiks 

0° puhul
70% UT 25/30 peri-

oodiks 0° puhul
0% UT 250/300 

perioodiks 0° puhul

Toitepinge kvaliteet peab vastama 
tavalisele äri- ja haiglakeskkonnale. 
Kui kasutaja vajab püsivat toimim-
ist ka elektrivarustuse katkemise 

korral, soovitame varustada 
RUCK®-i protseduurilauda STELLA 

3s puhvertoiteallikast või akuga.

Magnetväli toitesage-
duse järgi

(50/60 Hz)
IEC 61000-4-8 järgi

30 A/m, 50 Hz ja 
60 Hz

30 A/m, 50 Hz ja 
60 Hz

Võrgusageduse magnetväljad 
peavad vastama tavapärastele 

väärtustele, mida võib leida äri- ja 
meditsiinihoonete keskkondades.

MÄRKUS.  UT on võrgu vahelduvpinge enne kontrolltasemete rakendamist.
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Suunised ja tootja deklaratsioon – elektromagnetiline häiringukindlus

RUCK®-i protseduurilaud STELLA 3s on ette nähtud kasutamiseks allpool näidatud elektromagnetilises 

keskkonnas. RUCK®-i protseduurilaua STELLA 3s klient või kasutaja peab veenduma, et seda kasuta-
takse sellises keskkonnas.

Häiringukindlu-
se kontrollid

IEC 60601 
kontrolli lävi

Vastavuse tase Elektromagnetiline keskkond – suunised

Juhitud kõrgsa-
geduslikud häi-
ringusuurused 

IEC 610000-4-6 
kohaselt

0,15–80 MHz; 
1 kHz AM 

80%; 3 Vrms 
, 6 Vrms TTM 

raadiosagedus-
alas

 

0,15–80 MHz; 
1 kHz AM 80%; 
3 Vrms , 6 Vrms 
TTM raadiosage-

dusalas

Kaasaskantavaid ja mobiilseid raadioside-
seadmeid ei tohi kasutada seadmest või 

süsteemist ega selle juhtmetest lähemal kui 
soovitatud kaitsevahemik, mis arvutatakse 
välja väljundsagedusele kehtiva võrrandi 

alusel.
Soovitatud kaitsevahemik: 

d = [–––]√P

d = [–––]√P

d = [–––]√P

MÄRKUS 1. 80 MHz ja 800 MHz puhul kehtib kõrgem sagedusala.
MÄRKUS 2. Neid suuniseid ei saa võib-olla alati rakendada. Elektromagnetiliste suuruste levikut mõjutab 
hoonest, esemetest ja inimestest tulenev neeldumine ja peegeldumine.

a Statsionaarsete saatjate, nagu raadiotelefonide ja mobiilsete raadiosideseadmete baasjaamade, ama-
töörraadiojaamade, AM- ja FM-levi raadio- ja telesaatjate väljatugevust ei saa teoreetiliselt täpselt eelnevalt 
määrata.
 Selleks et tuvastada elektromagnetilist keskkonda statsionaarsete saatjate seisukohast, tuleb uurida 
asukohta. Kui kasutuskohas, kus RUCK®- protseduurilauda STELLA 3s kasutatakse, ületab mõõdetud 
väljatugevus maksimaalset vastavuse taset, tuleb RUCK®-i protseduurilauda STELLA 3s korrektse talit-
luse tagamiseks jälgida. Kui on märgata ebatavalist talitlust, võib olla vajalik rakendada lisameetmeid, nt 
RUCK®-i protseduurilaua STELLA 3s asendi muutmine või mõne muu asukoha valimine.
b Sagedusalast 150 kHz kuni 80 MHz kõrgemal peab väljatugevus olema väiksem kui 3 V/m.

3,5
V1

3,5
E1
7
E1

P“ on saatja nimivõimsus vattides (W), lähtudes saatja tootja andmetest ja d“ 

soovitatud kaitsevahemik meetrites (m).

Statsionaarsete raadiosaatjate väljatugevus peab kõikide sageduste puhul 

olema kohapeal tehtud kontrolli a“ alusel väiksem kui vasta-

vustase b“. 

Järgmise märgiga seadmete läheduses ei saa tõrkeid välis-

tada. 

Soovitatud kaitsevahemikud kaasaskantavate ja mobiilsete kõrgsageduslike sideseadmete ja 
RUCK®-i protseduurilaua STELLA 3s vahel

RUCK®-i protseduurilaud STELLA 3s on ette nähtud kasutamiseks elektromagnetilises keskkonnas, 
kus kõrgsageduslikud häiringusuurused on kontrollitud. Klient või RUCK®-i protseduurilaua STELLA 
3s kasutaja saab soodustada elektromagnetiliste häiringute vältimist, kui hoiab minimaalset, allnäida-
tud kaugust kantavate ja mobiilsete kõrgsageduslike sideseadmete (saatjate) ja RUCK®-i protseduuri-
laua STELLA 3s vahel – lähtudes sideseadme väljundkaablist.

Kaitsevahemik (m) sõltuvalt saatja sagedusest

Saatja nimivõimsus

150 KHz 
kuni 80 MHz

d = [–––]√P

80 MHz kuni 
800 MHz

d = [–––]√P

800 MHz 
kuni 2,5 GHz

d = [–––]√P

0,01 0,12 0,40 0,40

0,1 0,37 1,26 1,26

1 1,17 4,00 4,00

10 3,69 12,65 12,65

100 11,67 40,0 40,0

Saatjate puhul, mille maksimaalne nimivõimsus pole eelnevas tabelis kirjas, saab soovitatud kait-
sevahemiku meetrites (m) määrata vastava tulba võrrandi abil, seejuures on P saatja maksimaalne 
nimivõimsus vattides (W), lähtudes saatja tootja andmetest.

MÄRKUS 1. 80 MHz ja 800 MHz puhul kehtib kõrgem sagedusala.
MÄRKUS 2. Neid suuniseid ei saa võib-olla alati rakendada. Elektromagnetiliste suuruste levi-
kut mõjutab hoonest, esemetest ja inimestest tulenev neeldumine ja peegeldumine.

3,5
V1

3,5
E1

7
E1
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